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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fiir dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kdnnen. Es
ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um das Beste aus ihm
herauszuholen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service
@ und Reparatur zu erhalten:
www.aeg.com/support
g Registrieren Sie Ihr Produkt, um einen erstklassigen Service zu erhalten:
a/ www.registeraeg.com

Um Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat zu
% kaufen:

www.aeg.com/shop

KUNDENDIENST UND SERVICE

Verwenden Sie immer Original-Ersatzteile.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden: Modell, PNC, Seriennummer.

Die Daten finden Sie auf dem Typenschild.

A\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
® Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.

1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Bedienungsanleitung. Bei
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Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemaler Montage oder Verwendung
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie
die Anleitung zum Nachschlagen an einem sicheren und
zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und
schutzbediirftigen Personen

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung/mangelndem Wissen benutzt
werden, wenn sie durch eine fur ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt werden oder von
dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei
nicht ordnungsgemaler Bedienung bestehen.

- Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Geréat be-
und entladen, vorausgesetzt, sie wurden
ordnungsgemalf eingewiesen.

- Dieses Gerat kann von Personen mit schweren und
komplexen Behinderungen benutzt werden,
vorausgesetzt, sie wurden ordnungsgeman
eingewiesen.

. Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerat fern,
wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat.

- Kinder dlrfen keine Reinigung und Wartung des
Gerats ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

- Halten Sie sémtliches Verpackungsmaterial von
Kindern fern und entsorgen Sie es ordnungsgemali.

1.2 Allgemeine Sicherheit

- Dieses Gerat ist nur fur die Aufbewahrung von
Lebensmitteln und Getranken bestimmt.

- Dieses Gerat ist fur den Hausgebrauch in einem
Einfamilienhaus in Innenraumen bestimmt.



4

www.aeg.com

. Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern,

Gastezimmern in Pensionen, Bauernhéfen und
anderen ahnlichen Unterkinften verwendet werden,
wenn diese Nutzung das (durchschnittliche)
Nutzungsniveau im Haushalt nicht Uberschreitet.

- Um eine Kontaminierung von Lebensmitteln zu

vermeiden, beachten Sie die folgenden Hinweise:

- Offnen Sie die Tar nicht Uber langere Zeit hinweg;

- Reinigen Sie regelmafig Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen, und
zugangliche Ablaufsysteme;

- Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten
Behaltern im Kuhlschrank, so dass sie nicht mit
anderen Lebensmitteln in BerUhrung kommen oder
auf diese tropfen.

- WARNUNG: Halten Sie die Luftungsoffnungen im

Gerategehause oder in der Einbaunische frei von
Hindernissen.

- WARNUNG: Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang

durch andere als vom Hersteller empfohlene
mechanische oder sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen.

- WARNUNG: Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf

nicht zu beschadigen.

. WARNUNG: Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern

des Gerats keine anderen als die vom Hersteller
empfohlenen Elektrogerate.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasserspray oder

Dampf.

- Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten

Tuch. Verwenden Sie ausschliefldlich Neutralreiniger.
Verwenden Sie keine Scheuermittel,
Scheuerschwamme, scharfe Reinigungsmittel oder
Metallgegenstande.

- Wenn das Gerat langere Zeit leer steht, schalten Sie

es aus, tauen Sie es ab, reinigen und trocknen Sie es
und lassen Sie die Tur offen, um Schimmelbildung im
Gerat zu vermeiden.



DEUTSCH 5

. Bewahren Sie keine explosiven Substanzen wie
Aerosoldosen mit brennbarem Treibgas in diesem

Gerat auf.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung
einer Gefahrenquelle ersetzt werden.

2.1 Montage

WARNUNG!

Die Montage des Gerats darf
nur von einer qualifizierten
Fachkraft durchgefiihrt
werden.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.
Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in
den Einbauschrank gesetzt wird.
Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des
Gerates vorsichtig, da es sehr schwer
ist. Tragen Sie stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

Stellen Sie sicher, dass die Luft um
das Gerat zirkulieren kann.

Warten Sie nach der Montage oder
dem Wechsel des Tiranschlags
mindestens 4 Stunden, bevor Sie das
Gerat an die Stromversorgung
anschlieBen. So kann das Ol in den
Kompressor zurlckflieRen.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie am Geréat
arbeiten (z.B. Wechsel des
Turanschlags).

Stellen Sie das Gerat nicht in der
Nahe von Heizkoérpern oder Herden,
Backofen oder Kochfeldern auf, es sei
denn, in der Installationsanleitung ist
etwas anderes angegeben.

Setzen Sie das Gerat nicht dem
Regen aus.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

» Installieren Sie das Gerat nicht an
einem Ort mit direkter
Sonneneinstrahlung.

» Stellen Sie dieses Gerat nicht in
Bereichen auf, die zu feucht oder kalt
sind.

* Wenn Sie das Gerat verschieben,
heben Sie es an der Vorderkante an,
um den FuBboden nicht zu
verkratzen.

2.2 Elektrischer Anschluss

é WARNUNG!
Brand- und

Stromschlaggefahr.

C WARNUNG!
Achten Sie bei der Montage

des Gerats darauf, dass das
Netzkabel nicht eingeklemmt
oder beschadigt wird.

C WARNUNG!
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

» Das Gerat muss geerdet sein.

» Stellen Sie sicher, dass die Daten auf
dem Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

» Schlielen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaR installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

» Achten Sie darauf, elektrische
Bauteile (wie Netzstecker, Netzkabel
und Kompressor) nicht zu
beschadigen. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst oder
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einen Elektriker, um die elektrischen
Bauteile auszutauschen.

» Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

+ Stecken Sie den Netzstecker erst
nach Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass
der Netzstecker nach der Montage
noch zuganglich ist.

» Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

2.3 Gebrauch

WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-,
Verbrennungs-,
Stromschlag- oder
Brandgefahr.

A Das Geréat enthalt Isobutan

(R600a), ein brennbares Erdgas mit
einem hohen Grad an
Umweltvertraglichkeit. Achten Sie darauf,
den Kaltekreislauf, der Isobutan enthalt,
nicht zu beschadigen.

* Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerat vor.

» Jegliche Verwendung des
eingebauten Produkts als
freistehendes Produkt ist strengstens
untersagt.

» Stellen Sie keine elektrischen Gerate
(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Gerate nicht ausdriicklich vom
Hersteller fir diesen Zweck
zugelassen sind.

»  Wird der Kaltekreislauf beschadigt,
stellen Sie bitte sicher, dass keine
Flammen und Zindquellen im Raum
vorhanden sind. Liften Sie den
Raum.

» Achten Sie darauf, dass keine heilen
Gegenstande auf die Kunststoffteile
des Gerats gelangen.

» Lagern Sie keine brennbaren Gase
und Flussigkeiten im Gerat.

+ Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Nahe des Gerats.

« Berihren Sie nicht den Kompressor
oder den Kondensator. Diese sind
heil3.

2.4 Innenbeleuchtung

WARNUNG!
Stromschlaggefahr.

« Dieses Produkt enthalt eine oder
mehrere Lichtquellen der
Energieeffizienzklasse G.

« Bezlglich der Lampe(n) in diesem
Gerat und separat verkaufter
Ersatzlampen: Diese Lampen missen
extremen physikalischen
Bedingungen in Haushaltsgeraten
standhalten, wie z.B. Temperatur,
Vibration, Feuchtigkeit, oder sollen
Informationen Uber den
Betriebszustand des Gerates
anzeigen. Sie sind nicht fiir den
Einsatz in anderen Geraten
vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.5 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am
Gerat.

* Schalten Sie das Gerat immer aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefiihrt
werden.

* Der Kaltekreis des Gerates enthalt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss
von einer qualifizierten Fachkraft
gewartet und nachgefillt werden.

» Priufen Sie regelméaRig den
Wasserabfluss des Gerats und
reinigen Sie ihn gegebenenfalls. Bei
verstopftem Wasserabfluss sammelt
sich das Abtauwasser am Boden des
Geréts an.

2.6 Wartung

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an den autorisierten
Kundendienst. Dabei dirfen
ausschlieRlich Originalersatzteile
verwendet werden.



Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die
nicht von Fachkraften durchgefiihrt
werden, die Sicherheit des Gerats
beeintrachtigen und zum Erléschen
der Garantie fliihren kénnen.

Die folgenden Ersatzteile werden
auch nach dem Auslauf des Modells 7
Jahre lang vorgehalten: Thermostate,
Temperatursensoren, Platinen,
Lichtquellen, Lichtquellen,
Tlrscharniere, Backbleche und
Korbe. Bitte beachten Sie, dass einige
dieser Ersatzteile nur an
Reparaturbetriebe geliefert werden
kénnen und nicht alle Ersatzteile flr
alle Modelle relevant sind.
Tardichtungen sind innerhalb von 10
Jahren nach Produkteinstellung des
Modells erhaltlich.

2.7 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

3. MONTAGE

AN
AN

WARNUNG!
Siehe Kapitel
»Sicherheitshinweise".

WARNUNG!

Lesen Sie zur Installation
des Gerats die
Montageanleitung.

DEUTSCH 7

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Entfernen Sie die Tlr, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschliel3en.
Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerates
sind ozonfreundlich.

Die Isolierung enthalt entziindliches
Gas. Fir Informationen zur korrekten
Entsorgung des Gerates wenden Sie
sich an lhre kommunale Behorde.
Achten Sie darauf, dass die
Kihleinheit in der Nahe des
Warmetauschers nicht beschadigt
wird.

WARNUNG!

Befestigen Sie das Gerat
geman der
Montageanleitung, um das
Risiko eines instabilen
Gerats zu vermeiden.
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3.1 Abmessungen

—| N
I T
g
Gesamtabmessungen '
HA1 mm 819
W1 mm 596
D1 mm 547

" Hohe, Breite und Tiefe des Gerats ohne
Griff

Platzbedarf wahrend des Betriebs 2

H2 mm 820
w2 mm 596
D2 mm 550

2 Hohe, Breite und Tiefe des Gerats
einschlieRlich Griff und zuzlglich des
notwendigen Freiraums fur die
Zirkulation der Kuhlluft

Platzbedarf insgesamt wahrend des
Betriebs *

H2 mm 820
W3 mm 777
D3 mm 1120

3 Hohe, Breite und Tiefe des Gerats

einschlieRlich Griff plus des notwendigen
Freiraums fiir die Zirkulation der Kihlluft,
zuzlglich des Platzes, der notwendig ist,

W2

um eine Turdffnung bis zu dem
minimalen Winkel zu ermdglichen, der
die Entfernung der gesamten
Innenausstattung erlaubt

3.2 Aufstellungsort

Um die bestmdgliche Funktionalitat des
Gerats zu gewahrleisten, sollten Sie das
Gerat nicht an einem Ort mit direkter
Sonneneinstrahlung aufstellen. Stellen
Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Heizkorpern oder Herden, Backofen oder
Kochfeldern auf, es sei denn, in der
Installationsanleitung ist etwas anderes
angegeben.

Stellen Sie sicher, dass die Luft frei um
die Geraterlickseite zirkulieren kann.

Dieses Gerat sollte in einem trockenen,
gut bellifteten Innenbereich aufgestellt
werden.

Dieses Gerét ist fur den Einsatz bei einer
Umgebungstemperatur von 10°C bis
43°C vorgesehen.

Der ordnungsgemafe
Betrieb des Gerats wird nur
innerhalb des angegebenen
Temperaturbereichs
gewahrleistet.



Wenn Sie Zweifel bezliglich
der Installation des Gerats
haben, wenden Sie sich bitte
an den Verkaufer, unseren
Kundenservice oder an den
nachstgelegenen
autorisierten Kundenservice.

Es muss mdglich sein, das
Gerat vom Netz zu trennen.
Daher muss der Stecker
nach der Installation
zuganglich bleiben.

@

3.3 Elektrischer Anschluss

» Stellen Sie vor dem AnschlieRen
sicher, dass die auf dem Typenschild
angezeigte Spannung und Frequenz
mit lhrer Hausstromversorgung
Ubereinstimmt.

« Das Gerat muss geerdet sein. Der
Netzstecker des Stromkabels ist
hierflir mit einem Kontakt versehen.
Wenn die Steckdose nicht geerdet ist,
schlieBen Sie das Gerat gemal den
geltenden Vorschriften an eine
separate Erdung an und wenden Sie
sich an einen qualifizierten Elektriker.

4. BEDIENFELD

4.1 Einschalten des Gerats

1. Stecken Sie den Stecker in die
Netzsteckdose.

2. Drehen Sie den Temperaturregler im
Uhrzeigersinn auf eine mittlere
Einstellung.

4.2 Ausschalten des Gerats

Drehen Sie den Temperaturregler zum
Ausschalten des Gerats in die Position
L,O%.

4.3 Temperaturregelung

Die Temperatur wird automatisch
geregelt. Sie kdnnen jedoch selbst die
Temperatur im Inneren des Gerates
einstellen.

Berlicksichtigen Sie fiir eine exakte
Einstellung, dass die Temperatur im

DEUTSCH 9

» Der Hersteller lehnt jegliche
Verantwortung ab, wenn die oben
genannten Sicherheitsvorkehrungen
nicht eingehalten werden.

3.4 Anforderungen an die
Beliiftung

VORSICHT!

Das Gerat muss
entsprechend der
Montageanleitung installiert
werden, um die erforderliche
Bellftung zu gewahrleisten.

3.5 Wechseln des
Turanschlags

Informationen zu Montage und zum
Wechseln des Turanschlags finden Sie
in einer separaten Anleitung.

VORSICHT!

Wenn Sie den Tlranschlag
wechseln, schiitzen Sie den
Boden mit einem
strapazierfahigem Material
vor Verkratzungen.

Inneren des Gerats von folgenden
Faktoren abhangt:

* Raumtemperatur,

» Haufigkeit der Turdffnung,

* Menge der gelagerten Lebensmittel,
» Geratestandort.

Eine mittlere Einstellung ist im
Allgemeinen am besten geeignet.

Bedienung des Gerats:

1. Drehen Sie den Temperaturregler im
Uhrzeigersinn, um eine niedrigere
Temperatur im Inneren des Gerates
zu erreichen.

2. Drehen Sie den Temperaturregler
gegen den Uhrzeigersinn, um eine
héhere Temperatur im Inneren des
Gerates zu erreichen.
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5. TAGLICHER GEBRAUCH

VORSICHT!

Dieses Kuhlgerat eignet sich
nicht zum Einfrieren von
Lebensmitteln.

A

5.1 Positionieren der
Tirablagen

Um die Lagerung von
Lebensmittelpackungen verschiedener
GroRen zu ermdglichen, kénnen die
Turunterteilungsfacher in verschiedenen
Hohen angeordnet werden.

1. Ziehen Sie die Ablage langsam nach
oben, bis diese sich I8st.

2. Positionieren Sie diese neu wie
erforderlich.

6. TIPPS UND HINWEISE

6.1 Tipps zum Energiesparen

+ Die effizienteste Energienutzung wird
erreicht, wenn die Schubladen im
unteren Teil des Gerats eingesetzt
und die Ablagen gleichmaRig
angeordnet sind. Die Position der
Turablagen wirkt sich nicht auf den
Energieverbrauch aus.

« Offnen Sie die Tir nicht zu haufig,
und lassen Sie diese nicht langer
offen als notwendig.

» Stellen Sie die Temperatur nicht zu
hoch ein, um Energie zu sparen, es
sei denn, dies ist wegen der

Dieses Modell ist mit einer variablen
Lagerbox ausgestattet, die seitlich
bewegt werden kann.

5.2 Verstellbare Ablagen

Die Wande des Kihlschranks sind mit
einer Reihe von Flhrungsschienen
ausgestattet, die verschiedene
Méglichkeiten fir das Einsetzen der
Ablagen bieten.

Gemiiseschublade sollte
jedoch nicht verstellt
werden, um eine korrekte
Luftzirkulation zu
gewahrleisten.

@ Die Glasablage Uber der

5.3 Obst- / Gemiiseschublade

Im unteren Teil des Gerats befindet sich
eine spezielle Schublade, die sich zur
Aufbewahrung von Obst und Gemuse
eignet.

Beschaffenheit des Lebensmittels
erforderlich.

*  Wenn die Umgebungstemperatur
hoch ist, der Temperaturregler auf
eine niedrige Temperatur eingestellt
und das Gerat voll beladen ist, kann
es zu andauerndem Betrieb des
Kompressors und damit zu Reif- oder
Eisbildung am Verdampfer kommen.
Stellen Sie in diesem Fall den
Temperaturregler auf eine héhere
Temperatur, um das automatische
Abtauen zu ermdglichen und Energie
Zu sparen.



« Sorgen Sie fiur eine gute Bellftung.
Bedecken Sie die Beluftungsgitter
oder -6ffnungen nicht.

6.2 Tipps fur die Kiihlung
frischer Lebensmittel

* Eine mittlere Einstellung stellt eine
gute Konservierung von frischen
Lebensmitteln sicher.

Eine hohere Temperatureinstellung im
Gerat kann die Haltbarkeit der
Lebensmittel verklirzen.

« Decken Sie die Lebensmittel mit
Verpackungsmaterial ab, um ihre
Frische und ihr Aroma zu bewahren.

* Verwenden Sie immer geschlossene
Behalter fur Flissigkeiten und
Lebensmittel, um Difte oder Gerliche
im Fach zu vermeiden.

* Um eine Kreuzkontamination
zwischen gekochten und rohen
Lebensmitteln zu vermeiden, decken
Sie die gekochten Lebensmittel ab
und trennen Sie sie von den rohen.

« Es wird empfohlen, Lebensmittel im
Klhlschrank aufzutauen.

« Stellen Sie keine warmen
Lebensmittel in das Gerat.
Vergewissern Sie sich, dass sie auf
Raumtemperatur abgekuhlt sind,
bevor Sie sie in das Geréat stellen.

* Um eine Verschwendung von
Lebensmitteln zu vermeiden, sollten
neue Lebensmittel immer hinter die
alten gelegt werden.

7. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
»Sicherheitshinweise®.

7.1 Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen Neugeruch
am besten durch Reinigen der Innenteile
mit lauwarmem Wasser und einer

neutralen Seife. Sorgfaltig nachtrocknen.

DEUTSCH 11

6.3 Hinweise fiir die Kiihlung
von Lebensmitteln

» Das Fach fir frische Lebensmittel ist
(auf dem Typenschild)

gekennzeichnet mit (NG .

* Fleisch (alle Sorten): Wickeln Sie
Fleisch in geeignetes Material und
legen Sie dieses auf die Glasablage
Uber der Gemiseschublade. Lagern
Sie Fleisch hochstens 1 - 2 Tage.

» Obst und Gemdse: Griindlich reinigen
(Erde entfernen) und in die spezielle
Schublade (Obst- und
Gemuseschublade) legen.

» Es wird empfohlen, exotische Friichte
wie Bananen, Mangos, Papayas usw.
nicht im Kuhlschrank aufzubewahren.

* Gemise wie Tomaten, Kartoffeln,
Zwiebeln und Knoblauch sollten nicht
im Kuhlschrank aufbewahrt werden.

» Butter und Kase: Diese sollten stets in
luftdichten Behaltern verpackt sein
oder in Aluminiumfolie bzw. in
Polyathylenbeutel eingepackt werden,
um so wenig Luft wie mdglich in der
Verpackung zu haben.

» Flaschen: Sie sollten mit Deckel in der
Flaschenablage in der Tlr oder im
Flaschenhalter (falls vorhanden)
aufbewahrt werden.

» Achten Sie auf das Haltbarkeitsdatum
der Lebensmittel, damit Sie wissen,
wie lange sie gelagert werden
kénnen.

VORSICHT!

Verwenden Sie keine
chemischen
Reinigungsmittel,
Scheuerpulver, chlor- oder
6lhaltige Reinigungsmittel,
da diese die Oberflache
beschadigen.

A

VORSICHT!

Das Zubehor des Gerats
und die Innenteile eignen
sich nicht fir die Reinigung
im Geschirrspller.
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7.2 RegelmaRige Reinigung

Das gesamte Gerat muss regelmafig
gereinigt werden:

1. Reinigen Sie das Innere und die
Zubehdrteile mit lauwarmem Wasser
und etwas Neutralseife.

2. Prufen und saubern Sie die
Tirdichtungen in regelmafiigen
Abstanden, um zu gewahrleisten,
dass diese sauber und frei von
Fremdkorpern sind.

3. Spllen und trocknen Sie diese
sorgfaltig ab.

7.3 Abtauen des
Kiihlschranks

Bei normalem Betrieb wird Reif
automatisch von dem Verdampfer des
Kihlschranks entfernt. Das Abtauwasser
lauft durch eine Wanne in einen
speziellen Behalter an der Ruckseite des
Gerats Uber den Motorkompressor ab,
wo es verdampft.

Reinigen Sie deshalb regelmafig die
Abflusséffnung des Tauwassers unter
den Gemuseschubladen, damit das
Wasser nicht Gberlauft und auf die
eingelagerten Lebensmittel tropft.

Benutzen Sie hierfiir den Rohrreiniger,
der mit dem Geréat geliefert wird.

0

8. PROBLEMBEHEBUNG

WARNUNG!
Siehe Kapitel
»Sicherheitshinweise”.

7.4 Reinigung der Luftkanale

1. Entfernen Sie den Sockel (A), dann
das Luftungsgitter (B).

2. Reinigen Sie das Luftungsgitter.

3. Ziehen Sie den Luftdeflektor
vorsichtig heraus (C) und achten Sie
dabei darauf, dass kein Wasser von
der Abtauung zuriickbleibt.

4. Reinigen Sie den unteren Teil des
Gerats mit einem Staubsauger.

7.5 Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Gerats
mussen Sie folgende Vorkehrungen
treffen:

1. Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

2. Entfernen Sie alle Lebensmittel.

3. Reinigen Sie das Gerat und alle
Zubehorteile.

4. Lassen Sie die Tur offen, um
unangenehme Gerliche zu
vermeiden.



8.1 Was zu tun ist, wenn ...

DEUTSCH 13

Storung

Mogliche Ursache

Losung

Das Gerat funktioniert nicht.

Das Gerat ist ausgeschaltet.

Schalten Sie das Gerét ein.

Der Netzstecker ist nicht
richtig in die Netzsteckdose
eingesteckt.

Stecken Sie den Netzstecker
richtig in die Netzsteckdose.

Die Netzsteckdose hat keine
Netzspannung.

SchlieRen Sie ein anderes
Elektrogerat an der Netz-
steckdose an. Wenden Sie
sich an einen qualifizierten
Elektriker.

Das Gerét ist laut.

Das Gerat ist nicht ord-
nungsgemal abgestitzt.

Priifen Sie, ob sich das Ge-
rat in einer stabilen Position
befindet.

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Temperatur ist falsch
eingestellt.

Siehe Kapitel ,Bedienfeld*.

Es wurden viele Lebensmit-
tel gleichzeitig hineingelegt.

Warten Sie einige Stunden
und prifen Sie erneut die
Temperatur.

Die Raumtemperatur ist zu
hoch.

Siehe Kapitel ,Montage*.

Die Lebensmittel, die im Ge-
rat aufbewahrt werden, wa-
ren zu warm.

Lassen Sie die Lebensmittel
vor deren Aufbewahrung auf
Raumtemperatur abkiihlen.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen
der TUr".

Die Tdr ist falsch ausgerich-
tet oder beeintrachtigt das
Luftungsgitter.

Das Gerat ist nicht ausge-
richtet.

Siehe Montageanleitung.

Die Tur lasst sich nicht leicht
offnen.

Sie haben versucht, die Tur
unmittelbar nach dem
Schlief3en erneut zu 6ffnen.

Warten Sie einige Sekunden
zwischen dem Schliefen
und erneutem Offnen der
Tar.

Die Lampe funktioniert nicht.

Die Lampe ist im Standby-
Modus.

SchlieRen Sie die Tiur und
offnen Sie die Tur wieder.

Die Lampe ist defekt.

Siehe Abschnitt ,Austau-
schen der Lampe*.

Zu viel Frost und Eis.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen
der Tur".

Die Dichtung ist verzogen
oder verschmutzt.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen
der Tur".
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Storung

Mogliche Ursache

Losung

Die Lebensmittel sind nicht
richtig verpackt.

Verpacken Sie die Lebens-
mittel besser.

Die Temperatur ist falsch
eingestellt.

Siehe Kapitel ,Bedienfeld".

Das Gerat ist voll von Le-
bensmitteln und auf die nied-
rigste Temperatur einge-
stellt.

Stellen Sie eine hohere
Temperatur ein. Siehe Kapi-
tel ,Bedienfeld*.

Die Temperatur im Gerat ist
Zu niedrig, und die Umge-
bungstemperatur ist zu
hoch.

Stellen Sie eine hohere
Temperatur ein. Siehe Kapi-
tel ,Bedienfeld*.

Wasser fliel3t an der Riick-
wand des Kihlschranks he-
runter.

Wahrend des automatischen
Abtauprozesses taut das Eis
an der Rickwand ab.

Das ist richtig.

An der Riickwand des Kiuhl-
schranks befindet sich zu
viel Kondenswasser.

Die Tur wurde zu haufig ge-
offnet.

Offnen Sie die Tir nur bei
Bedarf.

Die Tur wurde nicht vollstan-
dig geschlossen.

Achten Sie darauf, dass die
Tur vollstandig geschlossen
ist.

Die aufbewahrten Lebens-
mittel waren nicht verpackt.

Packen Sie die Lebensmittel
richtig ein, bevor Sie diese in
das Gerat legen.

Wasser flie3t im Innern des
Kihlschranks herunter.

Lebensmittel verhindern das
AbflieBen des Wassers in
den Wassersammler.

Achten Sie darauf, dass die
Lebensmittel nicht die Riick-
wand berlhren.

Der Wasserablauf ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Wasserab-
lauf.

Wasser fliel3t auf den Bo-
den.

Der Tauwasserablauf ist
nicht an die Verdampfungs-
schale unter dem Gerat an-
geschlossen.

Bringen Sie den Tauwasser-
ablauf an der Verdamp-
fungsschale an.

Die Temperatur im Gerat ist
zu niedrig / zu hoch.

Die Temperatur ist nicht rich-
tig eingestellt.

Stellen Sie eine hoéhere /
niedrigere Temperatur ein.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen
der TUr".

Die Temperatur der Lebens-
mittel ist zu hoch.

Lassen Sie die Lebensmittel
auf Raumtemperatur abkih-
len, bevor Sie diese in das
Kuhlgerat legen.
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Storung Mogliche Ursache Losung

Viele Lebensmittel werden Legen Sie weniger Lebens-
gleichzeitig in das Kuhlgerat mittel gleichzeitig in das

gelegt.

Kuhlgerat.

Die Tir wurde zu oft gedff-  Offnen Sie die Tir nur bei

net.

Bedarf.

Im Gerat herrscht keine Kalt- Stellen Sie sicher, dass die

luftzirkulation.

Kaltluft im Gerat zirkulieren
kann. Siehe Kapitel , Tipps
und Hinweise®.

Wenn die Ratschlage nicht
zum gewunschten Ergebnis
fihren, wenden Sie sich an
das nachste autorisierte
Servicezentrum.

8.2 Austauschen der Lampe

@ Das Geréat ist mit einer
langlebigen LED-
Innenbeleuchtung
ausgestattet.

Es wird dringend empfohlen,
nur Originalersatzteile zu
verwenden.

Lampen (E14 Fassung). Die
maximale Leistung ist auf
der Lampe angegeben.

VORSICHT!
Ziehen Sie den Stecker aus
der Wandsteckdose.

@ Verwenden Sie nur LED-

RN

Losen Sie die Schraube an der
Lampenabdeckung mit einem
Schraubendreher.

N

in Pfeilrichtung ab.

Nehmen Sie die Lampenabdeckung

3. Ersetzen Sie die Lampe durch eine
Lampe mit denselben Eigenschaften,
die speziell fir Haushaltsgerate
vorgesehen ist.

4. Bringen Sie die Lampenabdeckung
wieder an.

5. Ziehen Sie die Schraube an der
Lampenabdeckung fest.

6. Stecken Sie den Stecker in die
Netzsteckdose.

7. Offnen Sie die Tur.

Prifen Sie, ob die Lampe sich
einschalten lasst.

8.3 SchlieRen der Tiir

1. Reinigen Sie die Turdichtungen.

2. Passen Sie die Tir bei Bedarf an.
Siehe Montageanleitung.
Tauschen Sie bei Bedarf die
defekten Tirdichtungen aus.
Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst.
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9. GERAUSCHE

N

10. TECHNISCHE DATEN

Die technischen Daten befinden sich auf
dem Typenschild innen im Gerat sowie
auf der Energieplakette.

Der QR-Code auf der Energieplakette
des Gerats bietet einen Web-Link zu
Informationen Uber die Gerateleistung

in der EU EPREL-Datenbank. Bewahren
Sie daher die Energieplakette als
Referenz zusammen

mit dieser Bedienungsanleitung und allen
anderen Unterlagen, die mit dem Gerat
geliefert wurden, auf.

Es ist auch moglich, die gleichen
Informationen in EPREL zu finden,
indem Sie den Link
https.//eprel.ec.europa.eu sowie den
Modellnamen und die Produktnummer,
die Sie auf dem Typenschild des Gerats
finden, verwenden.

Beachten Sie den Link
www.theenergylabel.eu bezuglich
detaillierter Informationen zur
Energieplakette.

11. INFORMATIONEN FUR PRUFINSTITUTE

Die Installation und die Vorbereitung des
Gerats fur eine eventuelle EcoDesign-
Prufung missen mit EN 62552
Ubereinstimmen. Die
Luftungsanforderungen, die
Einbaunische und die Mindestabstande

sind in dieser Bedienungsanleitung in
Kapitel 3 beschrieben. Weitere
Informationen erhalten Sie vom
Hersteller, einschlieRlich
Beladungsplane.




lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist
mit einer durchgestrichenen Abfalltonne
auf R&dern gekennzeichnet. Das Geréat
darf deshalb nur getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall gesammelt
und zuriickgenommen werden, es darf
also nicht in den Hausmdll gegeben
werden. Das Gerat kann z. B. bei einer
kommunalen Sammelstelle oder ggf. bei
einem Vertreiber (siehe zu deren
Ricknahmepflichten unten) abgegeben
werden. Das gilt auch fir alle Bauteile,
Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu
entsorgenden Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind. Das gleiche gilt fuir
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kénnen. Der
Endnutzer ist zudem selbst dafir
verantwortlich, personenbezogene Daten
auf dem Altgerat zu I6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu
recyceln, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie
solche Materialien, insbesondere
Verpackungen, nicht im Hausmiill
sondern uber die bereitgestellten
Recyclingbehélter oder die

DEUTSCH 17

12. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

entsprechenden ortlichen
Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m?
Verkaufsflache Elektro- und
Elektronikgeréate vertreibt oder sonst
geschaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen
Geréts ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie das neue
Geréat erflllt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurlickzunehmen. Das gilt auch fir
Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens
800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen. Solche Vertreiber
mussen zudem auf Verlangen des
Endnutzers Altgerate, die in keiner
auleren Abmessung groRer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurickzunehmen; die Riicknahme darf in
diesem Fall nicht an den Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates geknupft,
kann aber auf drei Altgerate pro
Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, wenn das neue Elektro- oder
Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in
diesem Fall ist die Abholung des
Altgerates fur den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch
fir den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fur
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen.
Die unentgeltliche Abholung von Elektro-
und Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmedubertrager (z. B. Kihlschrank),



www.aeg.com

Bildschirme, Monitore und Geréte, die
Bildschirme mit einer Oberflache von
mehr als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine
der dufderen Abmessungen mehr als 50
cm betragt. Fur alle Ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Ruckgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch
fur kleine Elektrogerate (s.o.), die der
Endnutzer zurtickgeben will, ohne ein
neues Gerat zu kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern
und andere Moglichkeiten der
Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgerdten in der Region
Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und
Elektronikgeréate verkaufen, sind
verpflichtet, bei der Lieferung von
Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie die Neugerate erfillen,

kostenlos vom Endverbraucher
zurlickzunehmen. Dies gilt auch bei der
Lieferung von neuen Elektro- und
Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Darlber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? verkauft,
verpflichtet, Altgerate, die in keiner
auleren Abmessung gréRer als 25 cm
sind (Elektrokleingerate), im
Ladengeschaft oder in unmittelbarer
Nahe kostenlos zurlickzunehmen; die
Rucknahme darf in diesem Fall nicht vom
Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates abhangig gemacht
werden.

Die Riicknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghéfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an
Ihre Gemeindeverwaltung.
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Grazie per aver scelto di acquistare questo prodotto AEG. Lo abbiamo creato per
fornirvi prestazioni impeccabili per molti anni, grazie a tecnologie innovative che
vi semplificheranno la vita - funzioni che non troverete sulle normali
apparecchiature. Vi invitiamo di dedicare qualche minuto alla lettura per sapere
come trarre il massimo dal vostro elettrodomestico.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
@ ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:

www.aeg.com/support

Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
@ www.registeraeg.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
’% apparecchiatura:

www.aeg.com/shop

ASSISTENZA CLIENTI E ASSISTENZA TECNICA

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il nostro Centro di Assistenza Autorizzato, accertarsi di avere
a disposizione i dati seguenti: Modello, numero dell’apparecchio (PNC), numero
di serie.

Le informazioni sono riportate sulla targhetta identificativa.

/\ Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
® Informazioni generali e suggerimenti
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.

1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non
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sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti
da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

Quest’apparecchiatura puo essere usata da bambini a
partire da 8 anni di eta e da adulti con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate o con scarsa esperienza e
conoscenza sull’'uso dell’apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all’utilizzo in
sicurezza dell’'apparecchiatura e se hanno compreso i
rischi coinvolti.

| bambini di eta compresa fra i 3 e gli 8 anni possono
caricare e scaricare l'apparecchiatura a condizione
che siano stati istruiti debitamente.
Quest’apparecchiatura puo essere usata da persone
con disabilita difftuse e complesse a condizione che
siano state istruite debitamente.

- Tenere i bambini al di sotto dei 3 anni lontani
dall’apparecchiatura, a meno che non vi sia una
supervisione continua.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino
con I'apparecchiatura.

| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'elettrodomestico senza essere
supervisionati.

- Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

1.2 Avvertenze di sicurezza generali

Quest’apparecchiatura é destinata esclusivamente
alla conservazione di alimenti e bevande.
Quest’apparecchiatura é progettata per un uso
domestico singolo in un ambiente interno.
Quest’apparecchiatura puo essere utilizzata in uffici,
camere d'albergo, camere di bed & breakfast, alloggi
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in agriturismi e altre sistemazioni simili in cui tale

utilizzo non superi i livelli di utilizzo domestico (medi).

- Per evitare la contaminazione degli alimenti rispettare

le seguenti istruzioni:

- non aprire la porta per lunghi periodi;

- pulire regolarmente le superfici che possono venire
a contatto con gli alimenti e i sistemi di drenaggio
accessibili;

- conservare la carne e il pesce crudo in contenitori
adeguati in frigorifero, in modo che non venga a
contatto con altri alimenti e non goccioli su altri
alimenti.

- AVVERTENZA: Verificare che le aperture di

ventilazione, sia sull’apparecchiatura che nella

struttura da incasso, siano libere da ostruzioni.

- AVVERTENZA: Non usare dispositivi elettrici o altri

mezzi artificiali non raccomandati dal produttore allo

scopo di accelerare il processo di sbrinamento.

- AVVERTENZA: Non danneggiare il circuito

refrigerante.

- AVVERTENZA: Non utilizzare apparecchiature

elettriche all'interno dei comparti di conservazione

degli alimenti, ad eccezione di quelli consigliati dal
costruttore.

- Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire

I'apparecchiatura.

- Pulire 'apparecchiatura con un panno inumidito e

morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare

prodotti abrasivi, spugnette abrasive, solventi od
oggetti metallici.

- Quando l'apparecchiatura resta vuota per un lungo

periodo di tempo, spegnerla, sbrinarla, pulirla,

asciugarla e lasciare la porta aperta per evitare la
formazione di muffa al suo interno.

- Non conservare in questa apparecchiatura sostanze

esplosive come bombolette spray contenenti un

propellente inflammabile.
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2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

www.aeg.com

- Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve

essere sostituito dal produttore, da un tecnico
autorizzato o da una persona qualificata per evitare

situazioni di pericolo.

C AVVERTENZA!

L’installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

Rimuovere tutti i materiali di
imballaggio.

Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se & danneggiata.
Non usare I'apparecchiatura prima di
installarla nella struttura a incasso
date le misure di sicurezza.

Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura,
dato che € pesante. Usare sempre i
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate.

Assicurarsi che 'aria possa circolare
liberamente attorno
all’apparecchiatura.

In fase di prima installazione o dopo
aver girato la porta, attendere almeno
4 ore prima di collegare
I'apparecchiatura alla sorgente di
alimentazione. Questo serve a
consentire all’'olio di fluire nuovamente
nel compressore.

Prima di eseguire eventuali operazioni
sull'apparecchiatura (ad esempio
invertire la porta), togliere la spina
dalla presa di corrente.

Non installare I'apparecchiatura vicino
a radiatori o fornelli, forni o piani
cottura, se non diversamente
specificato nelle istruzioni di
installazione.

Non esporre 'apparecchiatura alla
pioggia.

Non installare I'apparecchiatura dove
sia esposta alla luce solare diretta.
Non installare questa apparecchiatura
in aree troppo umide o troppo fredde.

* Quando si sposta I'apparecchiatura,
sollevarla dal bordo anteriore, cosi da
non graffiare il pavimento.

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

é AVVERTENZA!
In fase di posizionamento

dell'apparecchiatura,
verificare che il cavo di
alimentazione non sia
intrappolato o danneggiato.

é AVVERTENZA!
Non utilizzare prese multiple
e prolunghe.

» L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

» Verificare che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con le
indicazioni elettriche
dell'alimentazione.

» Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione
correttamente installata.

* Accertarsi di non danneggiare i
componenti elettrici (ad es. la spina di
alimentazione, il cavo di
alimentazione, il compressore).
Contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato o un elettricista per
sostituire i componenti elettrici.

« Il cavo di alimentazione deve
rimanere sotto il livello della spina di
alimentazione.

* Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.



* Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

2.3 Utilizzo

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature
0 scosse elettriche.

& L'apparecchiatura contiene gas
infiammabile, isobutano (R600a), un gas
naturale con un alto livello di
compatibilita ambientale, Fare attenzione
a non danneggiare il circuito refrigerante
che contiene isobutano.

* Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

« E severamente vietato qualsiasi uso
del prodotto a incasso come libera
installazione.

* Non introdurre apparecchiature
elettriche (ad es. gelatiere)
nell’apparecchiatura se non
specificamente consentito dal
produttore.

» Nel caso di danno al circuito
refrigerante, assicurarsi che non si
sviluppino fiamme libere e scintille nel
locale. Aerare bene 'ambiente.

* Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica
dell’apparecchiatura.

* Non conservare gas e liquidi
inflammabili nell’apparecchiatura.

* Non appoggiare o tenere liquidi 0
materiali inflammabili, né oggetti
facilmente infiammabili
sull’apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

* Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.

2.4 llluminazione interna

AVVERTENZA!
Pericolo di scosse elettriche.

* Questo prodotto contiene una o piu
sorgenti luminose di classe di
efficienza energetica G.

* Per quanto riguarda la lampada o le
lampade all'interno di questo prodotto
e le lampade di ricambio vendute
separatamente: Queste lampade
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sono destinate a resistere a
condizioni fisiche estreme negli
elettrodomestici, come temperatura,
vibrazioni, umidita, o sono destinate a
segnalare informazioni sullo stato
operativo dell'apparecchio. Non sono
destinate ad essere utilizzate in altre
applicazioni e non sono adatte per
I'illuminazione di ambienti domestici.

2.5 Pulizia e cura

AVVERTENZA!

Vi ¢ il rischio di ferirsi o
danneggiare
I'apparecchiatura.

» Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

» L'unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L’unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da
personale qualificato.

» Controllare regolarmente lo scarico
dell'apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico pud
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell'apparecchiatura.

2.6 Assistenza

» Per far riparare I'apparecchiatura,
rivolgersi a un Centro di Assistenza
Autorizzato. Utilizzare solo ricambi
originali.

» Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale
possono avere conseguenze sulla
sicurezza e potrebbero invalidare la
garanzia.

» | seguenti pezzi di ricambio saranno
disponibili per 7 anni dopo la
cessazione della produzione del
modello: termostati, sensori di
temperatura, circuiti stampati, sorgenti
luminose, maniglie delle porte,
cerniere delle porte, vassoi e cestelli.
Si prega di notare che alcuni di questi
pezzi di ricambio sono disponibili solo
per i riparatori professionisti e che non
tutti i pezzi di ricambio sono rilevanti
per tutti i modelli.
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» Le guarnizioni per porte saranno
disponibili per 10 anni dopo
I'interruzione del modello.

2.7 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.

» Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

» Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.

» Rimuovere la porta per evitare che
bambini e animali domestici

3. INSTALLAZIONE

C AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

C AVVERTENZA!

Per l'installazione
dell'apparecchio, fare
riferimento al documento di
istruzioni per l'installazione.

3.1 Dimensioni

rimangano chiusi all'interno
dell'apparecchiatura.

Il circuito refrigerante e i materiali di
isolamento di questa apparecchiatura
rispettano l'ozono.

* La schiuma isolante contiene gas
inflammabili. Contattare le autorita
locali per ricevere informazioni su
come smaltire correttamente
I'apparecchiatura.

* Non danneggiare i componenti
dell'unita refrigerante che si trovano
vicino allo scambiatore di calore.

AVVERTENZA!

Fissare l'apparecchio
secondo le istruzioni di
installazione per evitare il
rischio di instabilita
dell'apparecchio.

—| (N
I T
J_ w2 -
Dimensioni complessive * Dimensioni complessive *
HA1 mm 819 D1 mm 547
W1 mm 596

' I'altezza, la larghezza e la profondita
dell’apparecchiatura senza I'impugnatura



Spazio necessario durante I'uso 2

H2 mm 820
W2 mm 596
D2 mm 550

2 l'altezza, la larghezza e la profondita
dell’apparecchio, compresa la maniglia,
piu lo spazio necessario per la libera
circolazione dell’aria di raffreddamento

Spazio complessivo necessario duran-
te 'uso ®

H2 mm 820
W3 mm 777
D3 mm 1120

3 l'altezza, la larghezza e la profondita
dell’apparecchiatura, compresa la
maniglia, piu lo spazio necessario per la
libera circolazione dell’aria di
raffreddamento, piu lo spazio necessario
per consentire I'apertura della porta con
I'angolazione minima che permette la
rimozione di tutte le apparecchiature
interne

3.2 Posizione

Per garantire la migliore funzionalita
dell’'apparecchiatura, non installarla in un
luogo esposto alla luce diretta del sole.
Non installare I'apparecchiatura vicino a
radiatori o fornelli, forni o piani cottura,
se non diversamente specificato nelle
istruzioni di installazione.

Controllare che sul retro dell’'apparecchio
sia garantita un’adeguata circolazione
dell’aria.

Questa apparecchiatura deve essere
installata in una posizione interna
asciutta e ben ventilata.

Quest’elettrodomestico & destinato a
essere utilizzato a temperature ambiente
che vanno da 10°C a 43°C.
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Il corretto funzionamento

dell’apparecchiatura puo

essere garantito solo nel

rispetto delle temperature
indicate.

In caso di dubbi sul luogo di
installazione
dell’apparecchiatura,
contattare il venditore, il
nostro Centro di Assistenza
o il Centro di Assistenza
Autorizzato piu vicino.

Deve essere possibile
scollegare I'apparecchiatura
dalla rete elettrica. Eseguire
percio l'installazione facendo
si che la spina rimanga
facilmente accessibile.

@

3.3 Collegamento elettrico

* Prima di collegare la spina,
assicurarsi che la tensione e la
frequenza indicate sulla targhetta
identificativa corrispondano
allalimentazione elettrica domestica.

» L'apparecchiatura deve essere
collegata a terra. La spina del cavo di
alimentazione & dotata di un contatto
adatto a tal fine. Se la presa di
alimentazione domestica non &
collegata a terra, collegare
I'apparecchiatura a una messa a terra
separata in conformita alle normative
vigenti, consultando un elettricista
qualificato.

* |l produttore declina ogni
responsabilita qualora non vengono
rispettate le precauzioni per la
sicurezza di cui sopra.

3.4 Requisiti di ventilazione

ATTENZIONE!
L'apparecchiatura deve
essere installata secondo le
istruzioni di installazione per
garantire la ventilazione
richiesta.
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3.5 Possibilita di invertire la
porta
Fare riferimento al documento separato

con le istruzioni per l'installazione e
l'inversione della porta.

4. PANNELLO DEI COMANDI

4.1 Accensione

1. Inserire la spina nella presa a muro.

2. Impostare il regolatore di
temperatura a un livello medio,
ruotandolo in senso orario.

4.2 Spegnimento

Per spegnere I'apparecchiatura, ruotare
il regolatore di temperatura in posizione
"o,

4.3 Regolazione della
temperatura

La temperatura viene regolata
automaticamente. Sara tuttavia possibile

impostare una temperatura all'interno
dell'apparecchiatura.

5. USO QUOTIDIANO

C ATTENZIONE!
Questa apparecchiatura
refrigerante non & adatta al
congelamento di alimenti.

5.1 Posizionamento dei
ripiani della porta

Per consentire la conservazione di
confezioni per alimenti di varie
dimensioni, i ripiani per porta possono
essere posizionati ad altezze differenti.
1. Tirare gradualmente il ripiano fino a

che non si libera.
2. Riposizionare come necessario.

é ATTENZIONE!
In ogni fase di inversione
della porta proteggere il

pavimento da graffi con un
materiale resistente.

E importante ricordare che la
temperatura all'interno
dell'apparecchiatura & condizionata dai
seguenti fattori:

* temperatura ambiente,

« frequenza di apertura della porta,
* quantita di alimenti conservati,

* posizione dell'apparecchiatura.
In condizioni normali, si consiglia di
utilizzare una regolazione media.

Per far funzionare I'apparecchiatura:

1. Ruotare il regolatore di temperatura
in senso orario per ottenere una
temperatura piu bassa all'interno
dell'apparecchiatura.

2. Ruotare il regolatore di temperatura
in senso anti-orario per ottenere una
temperatura piu alta all'interno
dell'apparecchiatura.

Questo modello € dotato di una cassetta
per alimenti vari che puo essere spostata
lateralmente.



5.2 Ripiani rimovibili

Le guide presenti sulle pareti del
frigorifero permettono di posizionare i
ripiani a diverse altezze.

6. CONSIGLI E SUGGERIMENTI

6.1 Consigli per il risparmio
energetico

L’uso piu efficiente dell’energia &
garantito dalla configurazione con i
cassetti nella parte inferiore
dell’apparecchiatura e i ripiani
distribuiti uniformemente. La
posizione degli scomparti sulla porta
non influisce sul consumo energetico.
Non aprire frequentemente la porta e
limitare il pit possibile i tempi di
apertura.

Non impostare una temperatura
troppo alta per risparmiare energia, a
meno che non sia richiesta dalle
caratteristiche dell’alimento.

Se la temperatura ambiente € elevata,
il controllo della temperatura
impostato su un valore basso e
I'apparecchiatura & a pieno carico, il
compressore puo funzionare in
maniera ininterrotta, causando la
formazione di brina o di ghiaccio
sull’evaporatore. In questo caso,
impostare il controllo della
temperatura su una posizione piu
elevata per consentire lo sbrinamento
automatico e ridurre cosi il consumo
di energia.

Garantire una buona ventilazione.
Non coprire le griglie o i fori di
ventilazione.

@
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Per garantire una corretta
circolazione dell'aria, non
spostare il ripiano di vetro
posto sopra il cassetto delle
verdure.

5.3 Cassetto per verdura

Nella parte inferiore dell'apparecchiatura
€ presente un cassetto speciale adatto
alla conservazione di frutta e verdura.

6.2 Suggerimenti per la
refrigerazione degli alimenti
freschi

L'impostazione della temperatura
media garantisce una buona
conservazione degli alimenti freschi.
L'impostazione di una temperatura piu
elevata all'interno dell'apparecchio
pud portare a una minore durata di
conservazione degli alimenti.

Coprire il cibo con un imballaggio per
preservarne la freschezza e I'aroma.
Utilizzare sempre contenitori chiusi
per liquidi e per alimenti, per evitare
sapori 0 odori nello scomparto.

Per evitare la contaminazione
incrociata tra cibo cotto e crudo,
coprire il cibo cotto e separarlo da
quello crudo.

Si consiglia di scongelare il cibo
all'interno del frigorifero.

Non inserire cibo caldo all'interno
dell’apparecchiatura. Assicurarsi che
si sia raffreddato a temperatura
ambiente prima di inserirlo.

Per evitare lo spreco di cibo, la nuova
scorta di cibo dovrebbe essere
sempre collocata dietro a quella
vecchia.

6.3 Consigli per la
refrigerazione dei cibi

Il comparto alimenti freschi & quello
contrassegnato (sulla targhetta dei

dati) con NG .
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Carne (tutti i tipi): deve essere avvolta
in appositi sacchetti e collocata sul
ripiano di vetro, sopra il cassetto delle
verdure. La carne puo essere
conservata al massimo per 1-2 giorni.
Frutta e verdura: pulire
accuratamente (eliminare lo sporco) e
riporre nell’apposito cassetto
(cassetto per la verdura).

Si consiglia di non conservare in
frigorifero i frutti esotici come banane,
manghi, papaie, ecc.

Le verdure come pomodori, patate,
cipolle e aglio non devono essere
conservate in frigorifero.

7. CURA E PULIZIA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

7.1 Pulizia dell'interno

Prima di utilizzare I'apparecchiatura per
la prima volta, lavare l'interno e gli
accessori con acqua tiepida e sapone
neutro per eliminare il tipico odore dei
prodotti nuovi, quindi asciugare
accuratamente.

ATTENZIONE!

Non usare detergenti, polveri
abrasive, detergenti a base
di cloro od olio, dato che
potrebbero danneggiare le
finiture.

C ATTENZIONE!
Gli accessori e i componenti

dell’apparecchiatura non
sono lavabili in lavastoviglie.

7.2 Pulizia periodica

L'apparecchiatura deve essere pulita
regolarmente:

1.

2.

Lavare l'interno e gli accessori con
acqua tiepida e sapone neutro.
Ispezionare regolarmente le
guarnizioni della porta ed eliminare
con un panno umido tracce di sporco
e residui.

Risciacquare e asciugare
accuratamente.

* Burro e formaggio: riporli in un
apposito contenitore sottovuoto
oppure avvolgerli in un foglio di
alluminio o in un sacchetto di
polietilene per limitare il piu possibile
la presenza di aria.

« Bottiglie: chiuderle con un tappo e
conservarle nel ripiano portabottiglie
della porta, o (se presente) sulla
griglia portabottiglie.

* Fare sempre riferimento alla data di
scadenza dei prodotti per sapere per
quanto tempo conservarli.

7.3 Sbrinamento del
frigorifero

Durante il normale utilizzo, la brina viene
eliminata automaticamente
dall’evaporatore dello scomparto del
frigorifero. L’acqua di sbrinamento viene
scaricata attraverso una canalina in un
contenitore speciale sul retro
dell’apparecchiatura, sopra il
compressore del motore, dove evapora.

E importante pulire periodicamente il foro
di scarico dell’acqua di sbrinamento,
situato sotto ai cassetti per 'insalata, per
evitare che I'acqua fuoriesca sugli
alimenti.

A tal fine usare il pulisci-tubo fornito in
dotazione con I'apparecchiatura.

0

7.4 Pulizia dei canali dell’aria

1. Rimuovere lo zoccolo (A), quindi la
griglia di ventilazione (B).



2. Pulire la griglia di ventilazione.

3. Estrarre con cautela il deflettore
dell’aria (C), verificando che non sia
presente acqua rimasta dallo

4.
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Pulire la parte inferiore
dell’apparecchiatura con un
aspirapolvere.

7.5 Periodi di non utilizzo

Se l'apparecchiatura non viene utilizzata
per un lungo periodo, adottare le
seguenti precauzioni:

Scollegare I'apparecchiatura dalla

Rimuovere tutto il cibo.
Pulire I'apparecchiatura e tutti gli

1.
rete elettrica.
2.
3.
accessori.
4.

Lasciare la porta aperta per evitare la
formazione di odori sgradevoli.

scongelamento.

8. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AVVERTENZA!

Fare riferimento ai capitoli

sulla sicurezza.

8.1 Cosa fare se...

Problema

Causa possibile

Soluzione

L’apparecchiatura non fun-
ziona.

L’apparecchiatura € spenta.

Accendere |'apparecchiatu-
ra.

La spina non é collegata cor-
rettamente alla presa elettri-
ca.

Collegare correttamente la
spina alla presa elettrica.

La presa elettrica non ha
tensione.

Collegare un’apparecchiatu-
ra elettrica diversa alla presa
di alimentazione. Contattare
un elettricista qualificato.

L’apparecchiatura € rumoro-
sa.

L’apparecchiatura non &
supportata correttamente.

Controllare che I'apparec-
chiatura abbia una posizione
stabile.

Il compressore funziona in
modo continuo.

La temperatura non & impo-
stata correttamente.

Vedere il capitolo “Pannello
dei comandi”.

Sono stati introdotti molti ali-
menti contemporaneamente.

Attendere alcune ore e ri-
controllare la temperatura.

La temperatura ambiente e
troppo alta.

Vedere il capitolo “Installa-
zione”.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Gli alimenti introdotti nell'ap-
parecchiatura erano troppo
caldi.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare a
temperatura ambiente.

La porta non € chiusa corret-
tamente.

Vedere la sezione “Chiusura
della porta”.

La porta non ¢ allineata o in-
terferisce con la griglia di
ventilazione.

L’apparecchiatura non € per-
fettamente in piano.

Fare riferimento alle istruzio-
ni di installazione.

La porta non si apre facil-
mente.

Si e cercato di riaprire la por-
ta subito dopo averla chiusa.

Attendere alcuni secondi fra
la chiusura della porta e la
sua riapertura.

La lampadina non funziona.

La lampadina & in modalita
stand-by.

Chiudere e aprire la porta.

La lampadina e difettosa.

Vedere la sezione “Sostitu-
zione della lampadina”.

C’e una quantita eccessiva
di brina e ghiaccio.

La porta non & chiusa corret-
tamente.

Vedere la sezione “Chiusura
della porta”.

La guarnizione € deformata
0 sporca.

Vedere la sezione “Chiusura
della porta”.

Gli alimenti non sono stati
avvolti in maniera idonea.

Avvolgere meglio gli alimen-
ti.

La temperatura non € impo-
stata correttamente.

Vedere il capitolo “Pannello
dei comandi”.

L'apparecchiatura & comple-
tamente carica ed & impo-
stata sulla temperatura piu
bassa.

Impostare una temperatura
superiore. Vedere il capitolo
“Pannello dei comandi”.

La temperatura impostata
nell'apparecchiatura € troppo
bassa e la temperatura am-
biente & troppo alta.

Impostare una temperatura
superiore. Vedere il capitolo
“Pannello dei comandi”.

Sulla piastra posteriore del
frigorifero scorre I'acqua.

Durante lo sbrinamento au-
tomatico, la brina si scioglie
sul pannello posteriore.

Cio e corretto.

Si € condensata troppa ac-
qua sulla parete posteriore
del frigorifero.

La porta e stata aperta con
eccessiva frequenza.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

La porta non & stata chiusa
completamente.

Controllare che la porta sia
chiusa completamente.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Il cibo conservato non é sta-
to avvolto nell'apposito ma-
teriale.

Avvolgere gli alimenti in un
imballaggio adeguato prima
di riporli all'interno dell’appa-
recchiatura.

L’acqua scorre all'interno del
frigorifero.

Gli alimenti impediscono al-
I'acqua di scorrere nell’appo-
sito collettore.

Assicurarsi che gli alimenti
non tocchino il pannello po-
steriore.

Lo scarico dell'acqua e
ostruito.

Pulire lo scarico dell’acqua.

L’acqua scorre sul pavimen-
to.

Lo scarico dell’'acqua di sbri-
namento non & collegato alla
vaschetta di evaporazione
sotto all’apparecchiatura.

Collegare lo scarico dell'ac-
qua di sbrinamento alla va-
schetta di evaporazione.

La temperatura all'interno
dell’apparecchiatura & trop-
po bassaltroppo alta.

La temperatura non € impo-
stata correttamente.

Impostare una temperatura
superiore/inferiore.

La porta non € chiusa corret-
tamente.

Vedere la sezione “Chiusura
della porta”.

La temperatura degli alimen-
ti & troppo alta.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare a
temperatura ambiente.

Sono stati introdotti molti ali-
menti contemporaneamente.

Introdurre meno alimenti po-
co alla volta allo stesso tem-

po.

La porta viene aperta fre-
quentemente.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

Nell'apparecchiatura non cir-
cola I'aria fredda.

Verificare che I'aria fredda
circoli nell’apparecchiatura.
Vedere il capitolo “Consigli e
suggerimenti”.

@

Se il suggerimento non da i
risultati auspicati, contattare
il Centro di Assistenza

@

Autorizzato piu vicino.

8.2 Sostituzione della

lampadina

@

Consigliamo caldamente di
servirsi unicamente di pezzi
di ricambio originali.

Usare solo lampadine LED
(base E14). La potenza

massima ¢ indicata sull'unita
lampada.

L'apparecchiatura € dotata di

una lampadina interna a
LED a lunga durata.

ATTENZIONE!
Scollegare la spina dalla

presa di corrente.



32  www.aeg.com

1. Usando un cacciavite, rimuovere la
vite dal coprilampada.

2. Staccare il coperchio della lampada
nella direzione delle frecce.

/

3. Sostituire la lampada con una della
stessa potenza e con caratteristiche
identiche, specificamente studiata
per gli elettrodomestici.

9. RUMORI

oo s

Rimontare il coprilampada.
Serrare la vite sul coprilampada.
Collegare la spina alla presa di
corrente.

Aprire la porta.

Controllare che la luce si accenda.

8.3 Chiusura della porta

1.
2.

Pulire le guarnizioni della porta.
Se necessario, regolare la porta.
Fare riferimento alle istruzioni di
installazione.

Se necessario, sostituire le
guarnizioni difettose della porta.
Contattare il Centro Assistenza
Autorizzato.

10. DATI TECNICI

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta

dei dati applicata sul lato esterno
dell’apparecchiatura e sull’etichetta dei
valori energetici.

Il codice QR sull'etichetta energetica
fornita con I'apparecchiatura
riporta un link web alle informazioni




correlate al funzionamento di questa
apparecchiatura nella banca dati EPREL
dellUE. Conservare I'etichetta
energetica come riferimento insieme al
manuale d’uso e a tutti gli altri documenti
forniti con questa apparecchiatura.

E possibile trovare le stesse informazioni
anche in EPREL utilizzando il link

L'installazione e la preparazione
dell'apparecchiatura per qualsiasi verifica
di EcoDesign devono essere conformi
alla normativa EN 62552. | requisiti di
ventilazione, le dimensioni dell'incavo e
le distanze minime dalla parte posteriore

Riciclare i materiali con il simbolo C/.\l)
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere 'ambiente e la salute umana
e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le
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https://eprel.ec.europa.eu e il nome del
modello e il numero di prodotto che si
trovano sulla targhetta
dell’apparecchiatura.

Per informazioni dettagliate sull’etichetta
energetica, vedere il sito
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI TEST

devono essere conformi a quanto
indicato nel presente manuale d’uso al
capitolo 3. Si prega di contattare il
produttore per qualsiasi altra
informazione, compresi i piani di carico.

12. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

apparecchiature che riportano il simbolo

= insieme ai normali rifiuti domestici.
Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di
residenza.
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